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Oz

Evrensellige erisebilmenin bir yonii de iletisim kurma yollarindan gegmektedir. Duygu, diisiince ve bilgilerin ¢esitli
yollarla baskalarina aktarilmasi, iletisim ile miimkiindiir. Egitim de bir iletisim siirecidir. Iletisim olmaksizin egitim
imkansizdir. Egitim siirecinde de yabanci dil kullanimina olan ihtiyag, giiniimiizde gegmiste oldugundan ¢ok daha
fazla hissedilmektedir. Dolayisiyla egitim sistemi i¢inde dil egitiminin daha verimli bir diizeye ¢ikarilmasi daha iyi
sonuglar alinmasi agisindan faydali olacaktir. Yabanci dil egitimini genel egitim sistemlerinden soyutlamak miimkiin
degildir. Kiiresellesmeyle beraber yabanci diller ve kiiltiirler insanlarin yasaminda 6nemli bir yer almaya baslamistir.
Ulkemizde yabanci dil egitimi konusunda ¢agdas egitim ¢alismalari ile birlikte biiyiik ugraslar verilmis, bu konuda
ciddi boyutta zaman ve kaynak harcamalar1 yapilmistir. Ancak, genel anlamda yabanci dil egitiminde hedeflenen

diizeyde basari bir tiirlii saglanamamuistir. Bu aragtirmada, egitim sistemimiz i¢inde yabanci dil 6greniminin 6nemi,
yazarin deneyimleri ve literatiir caligmalari 1s181nda ele alinarak incelenmistir.
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Abstract

One of the aspects of reaching universality is through communication. It is possible to transfer emotions, thoughts
and information to others in various ways through communication. Education is also a communication process.
Education is impossible without communication. The need for the use of foreign languages in the education process
is felt much more today than in the past. Therefore, it will be useful in terms of getting better results to increase the
level of language education in the education system. It is not possible to isolate foreign language education from
general education systems. With globalization, foreign languages and cultures have started to take an important
place in people's lives. In our country, great efforts have been made with contemporary education studies on foreign
language education, and serious time and resources have been spent on this subject. However, in general, the targeted
level of success in foreign language education could not be achieved. In this study, the importance of foreign
language learning in our education system was investigated in light of the author's experiences and literature studies.
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GIRIiS
Egitim, bireyler, toplumlar ve devletler i¢in vazgeg¢ilmez bir ihtiyactir. Egitim siirecinin siirekli
etkilesimde oldugu ii¢ ana bilesen bulunmaktadir: 6grenci, 6gretmen ve miifredat. Bu bilesenlerin
her biri, etkili bir egitim sisteminin kurulmasinda hayati bir rol oynar. Bu bilesenlerden herhangi
birindeki bir aksaklik veya yanlis isleyis, tiim sistemin verimsiz caligmasina yol agar
(Karag6zoglu ve ark., 1993).
20. yiizyilin son ¢eyreginden itibaren diinyada énemli degisimler ve gelismeler yasanmistir. Bu
degisimlerin temelinde, evrensel Ol¢ekte sosyo-ekonomik gelismeler ve bilim ile teknoloji
alanindaki hizli ve kapsamli degisiklikler bulunmaktadir. 21. yiizyil, teknoloji ve bilgi cagi olarak
bircok ezberi bozmus ve egitim dahil birgok alanda yeniliklere kap1 agmistir. Bu gelismelerin
arkasinda diinya genelinde meydana gelen biiyiik bir bilgi patlamasi vardir. Son otuz kirk yil
iginde tretilen bilgi miktari, insanlik tarihinin daha dnceki dénemlerinde tiretilen toplam bilgiye
esittir (Gedikoglu, 2005; Yaman, 2018).
Egitimde ge¢misteki bircok deneyim ve uygulamaya ragmen, giiniimiizde hala yeni arayiglar
devam etmektedir. Bu arayislar, mevcut egitim uygulamalarinin bazi eksiklikler tasidigin
gostermektedir. Giiniimiiz egitimini diizenlemeye yonelik bu arayislar, gelecegin diinyasini insa
etme ¢abalariin bir parcasidir. Gelecegimiz egitime baglidir (Soner, 2007).
Ulkemizde yillardir yabanci dil egitimi ile ilgili gesitli yetersizlikler giindeme getirilmektedir.
Batililasma ¢abalar1 kapsaminda biiyiik cabalar harcanmig, bu konuda hem kamusal hem de
bireysel diizeyde ciddi zaman ve kaynaklar harcanmistir. Ancak, bircok okulda istenilen diizeyde
yabanci dil 6grenilmemekte veya 6gretilmemektedir. Bu kronik sorun, tilkemizde yabanci dil
egitiminin yeniden gézden gecirilmesi gerektigini gostermektedir. Yabanci dil egitimi, genel
egitim sisteminin bir pargasidir. Dilin toplumlar tizerindeki gii¢lii etkisi, kiiltiiriin her yoniinde
belirgindir. Toplum, din, edebiyat, tarih, bilim ve egitim gibi kiiltiiriin her alani, dilin izlerini
tasgir. Dil, insan varolusunun temel kosuludur (Uygur, 1984). Bu arastirmada, egitim
sistemimizde yabanci dil egitiminin 6nemi vurgulanirken, uygulamada neden basarisiz
olunduguna dair kisisel deneyimler ve literatiir ¢alismalar iizerinde durulmustur. Calismanin
genelinde Ingilizce 6grenmenin 6nemi vurgulanmaktadir. Bunun nedeni, diinyada en yaygin
olarak konusulan evrensel bir dil olmasidir. Ancak, iilkemizde bir¢cok egitim kurumunda
Ingilizcenin yani sira Almanca, Fransizca ve Ispanyolca gibi diger yaygmn diller de

ogretilmektedir.
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Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimi

Batililagma hareketiyle beraber, Bati'ya yonelik politikalar 6ne ¢iktik¢a yabanci dillere bakis
acimiz objektif olmaktan ¢ikmis ve subjektif bir hal almistir. Bu bilimsel olmayan yaklasimin
egitim sistemimize yansimasinin en ¢arpici 6rneklerinden biri Anadolu liseleridir. 2010 yilinda
Milli Egitim Bakanligi (MEB), genel liseleri kademeli olarak Anadolu liselerine doniistiirme
stirecini baglatmistir. Bu okullarin kokeni, 1954 yilinda Tiirkiye Cumbhuriyeti Milli Egitim
Bakanligi'nin (o zamanki adiyla Maarif Vekaleti) karariyla atilmis ve 1955 yilinda TBMM
tarafindan resmen onaylanmistir. Istanbul ve izmir gibi sehirlerde yabanci dille egitim yapan ve
sinavla 6grenci kabul eden yedi yillik ortadgretim kurumlari olarak Maarif Kolejleri kurulmustur.
1975 yilinda bu okullarin adi Anadolu Lisesi olarak degistirilmis ve 1976 yilinda bu okullarin
sayisinin artirilmasi kararlastirilmistir. Nitelikli ve segkin 6grencileri barindiran bu okullarda,
matematik ve fen bilgisi dersleri basta olmak iizere bircok ders Ingilizce olarak verilmistir. Tam
giin egitim veren, belirli sayida 6grenci kabul eden ve nispeten en donanimli devlet okullar1 olma
ozelligi tasiyan bu okullar, devletin nitelikli, yabanci dile hakim insan giiciine olan ihtiyacin
kargilamak amactyla kurulmus olabilir. Yabanci okullarin olumsuz etkilerini azaltmak amaciyla
boyle bir sistemin olusturulmus olabilecegi meclis raporlarindan anlasilmaktadir. Ancak, dogru
teshis konulmus olsa da tedavi yontemi yanlistir. Yabanci dilde egitim ile yabanci dil egitimi
birbirine karnstirilmistir. Nitelikli 6grenciler, bu okullardan mezun olduktan sonra iyi
iiniversitelere girmis ancak patent veya yenilik¢i buluslara imza atamamislardir. 2005-2006
egitim-0gretim yilinda, Anadolu liselerinde hazirlik smiflar1 kaldirilmigtir. Bu degisiklikle
birlikte, yabanci dilde verilen matematik, fen, biyoloji ve kimya derslerinin yabanci dilde
okutulmasi uygulamasi sona ermistir (Kayaoglu, 2019).

Anadolu liselerinde oldugu gibi, bircok okulda Ingilizcenin ¢ok iyi dgrenilmesi amaciyla ana
derslerin uluslararas1 standartlara gore Ingilizce verilmesi, bu politikalarin yeterince
incelenmedigini gostermektedir. Bilimsel bir temel veya iyi ornekler olmadan, sadece
biirokrasinin 6ngoriisiiyle hareket edilmistir. Dil bilimi ve egitiminin, biyoloji, miithendislik ve
psikoloji gibi bir bilim dali oldugu unutulmustur (Kayaoglu, 2019).

1980'1i yillarin sonlarinda kiiresellesmenin etkisiyle Tiirkiye'de yabanci dil egitimi daha fazla
onem kazanmaya baslamistir. 1983 yilinda ¢ikarilan Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Kanunu
ile Tiirk egitim sisteminde yabanci dil 6gretimi diizenlenmistir. Bu baglamda, yabanci dil egitimi
ve dgretiminin amagclari, programlari, yontemleri ve uygulamalari ile yabanci dille egitim yapan
kurumlarin tabi olacag: esaslar1 kapsayan yonetmelikler ¢ikarilmistir. MEB, bu yonetmelikler

cercevesinde ilkogretim, ortadgretim ve yaygin egitim kurumlarinda yabanci dil egitimi ile ilgili
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hususlarda yetkilendirilmistir. 1997 yilinda yapilan miifredat degisikligi ile zorunlu egitim siiresi
8 yila ¢ikarilmig ve bu siirenin ardindan 6grenciler 3 yil siiren ortadgretim egitimi alabilmislerdir.
Bu degisiklikle birlikte Ingilizce dersleri 4. smiftan itibaren verilmeye baglanmistir. 2012 yilinda
yapilan bir reform ile zorunlu egitim 4+4+4 sistemiyle 12 yila ¢ikarilmis ve Ingilizce dersleri 2.
siiftan itibaren verilmeye baslanmistir. Ancak, bu kadar yogun yabanci dil egitimi neden
iilkemizde basarili olamamaktadir? Mevcut egitim sisteminde yabanci dil egitiminin daha verimli
olabilmesi i¢in bazi olumsuzluklarin ortadan kaldirilmasi gerekmektedir. Bu olumsuzluklar
arasinda:
e Yeni diinya diizeninde yeni bir dil 6grenmenin éneminin yeterince vurgulanmamast,
« Ogrencilerin birgogunun yabanci dil 6greniminin énemini kavramamis olmasi veya ilgi
duymamasi, motive olamamasi,
o Ogrencilerin yabanci dil derslerini de diger dersler gibi smavdan sonra unutulmasinda
sakinca olmayan bir zorunluluk olarak algilamasi,
e Yeterli sayida 6gretmenin bulunmamasi,
o Ogretmenlerin iyi yetistirilmemis olmast,
e Yabanci dil ve yontem bilgilerinin yetersiz kalmasi,
e Siniflarin ¢ok kalabalik olmasi,
o Ogrencilerin, diger derslerin yogunlugu nedeni ile yabanci dil dersine yeterince zaman
aylramamaslt,
e Yabanci dil egitiminde kullanilacak uygun malzeme, arag ve gereg eksikligi,
o Egitimde ¢cagdas yontemlerin kullanilmamasi,
e Okul disinda yabanci dili kullanma firsatlarinin bulunmamasi,
o Ogrencinin kendi ¢abas ile yabanci dilde bol kitap okuyarak okulda 6grendiklerini
pekistirmemesi (Soner, 2007).
Milli Egitim Stralarinda alinan bazi kararlar, konunun 6nemini en azindan oneri diizeyinde
vurgulamaktadir. 2010 yilinda gergeklestirilen 18. Milli Egitim Sirasi'nda alinan kararlar
arasinda; 9. madde, egitim-6gretim yilinin basinda ve sonunda mesleki ¢alismalarin iyi bir
sekilde planlanmasi gerektigini, 6gretmenlerin egitim teknolojilerini kullanarak hizmet i¢i egitim
almasi gerektigini ve okul temelli bir sistemin gelistirilmesi gerektigini belirtmektedir. 33. madde
ise, 6gretmenlerin gelisen bilgi teknolojilerini takip edebilmeleri i¢in gerekli 6nlemlerin alinmasi
ve il, ilge, okul bazinda hizmet i¢i egitim etkinliklerinin diizenlenmesi gerektigini
vurgulamaktadir. 2014 yilinda diizenlenen 19. Milli Egitim Sirasi'nda alinan kararlar arasinda;

Ogretmen egitiminde hizmet 6ncesi egitimin kalitesiyle ilgili olan 17. madde, teknolojik
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gelismeler dogrultusunda 6gretmen adaylarina temel bilgi ve beceriler kazandirilmasini 6ncelikli
hale getirmektedir. 22. madde, stlirekli mesleki gelisim icin 6gretmen yeterliliklerini goz oniinde
bulunduran bir model olusturulmasi gerektigini belirtir. Bu model; (a) Ogretmenlerin hayat boyu
o0grenme firsatlarin1 artirmak ve ¢esitlendirmek amaciyla uzaktan 6gretim yoluyla hizmet sunan
kurumlarla is birligini, (b) Yiiz yiize ve uzaktan egitimin birlikte kullanildig1 karma &gretim
tasarimlarini igermelidir. 23. madde, yiiksekogretim kurumlariyla is birligi yapilarak mesleki
gelisim programlarina yonelik modiiler elektronik i¢erik hazirlanmasini ve bu modelin nitelikleri
cercevesinde 6gretmenlere sunulmasini 6nermektedir (Kayaoglu, 2019).

MEB!'in bu konuda yogun ¢aba sarf ettigi goriilmektedir. Ancak basarisizligin altinda yatan bazi
faktorler vardir: teknoloji entegrasyonundaki uygulama eksiklikleri, ders i¢i ve dis1 aktivitelerin
yetersiz kullanimi, ders materyallerinin kapsam ve kalitesinin diisiikk olmasi, geleneksel dil
Ogretme yontemlerinin devam etmesi, 6lgme ve degerlendirme yontemlerindeki eksiklikler ve
ogretmen yetistirmede karsilagilan sorunlar. Ayrica, MEB ve YOK arasinda koordinasyon
saglanamamakta, degisim ve gelismeler yabanci dil egitimine tam anlamiyla yansitilamamakta,
teori ve uygulama arasinda tam bir uyum saglanamamaktadir. Ornegin, {iniversitelerde on plana
cikan bir yabanci dil egitim yaklagimi, 6gretmen adaylarinin bu dogrultuda egitim almasina
neden olabilmekte; ancak MEB miifredati, malzemeleri, beklentileri ve ders ortami bu yaklasima
uygun olmayabilmektedir. Ayrica, yabanci dil 6§retmenlerinin yeni gelismelere uyum saglamasi
icin liniversite destekli hizmet ici egitimde kopukluk yasanmaktadir (Isik, 2008).

Yabanci dil 6grenim ve 6gretim silirecinde en dnemli unsurlardan biri ders kitaplaridir. Ders
kitabi, cogu zaman miifredatin yerine gegmekte, genel ve 6zel hedeflerin somutlastirildigi,
etkinligin nitelik ve niceliginin belirlendigi, sinif i¢cindeki iletisim ve etkilesimin diizenlendigi,
ogrencinin Ogrenme tarzi, hizi ve asamalarina yanit verdigi, 68retmen-0grenci etkilesimini
yonlendiren ve 6grencinin ders sonras1 6grenme faaliyetlerini belirleyen bir rehber niteligindedir.
Ozetle, Ingilizce ders kitabi, dgrenme ve dgretme hedeflerine ulasmak, dgretim ve dgrenim
stirecinin bi¢imlerini belirleme ve diizenlemede dogrudan etkili bir unsurdur (Kayaoglu, 2019).

"Kiiresellesme ile birlikte Ingilizce egitim, teknoloji, siyaset ve is diinyasinda diinya dili" gibi
genellemelerle, ¢ok farkl: tarihsel, kiiltiirel ve dil sosyolojisinin dogurdugu teori ve yaklagimlar
evrensel dogrularmis gibi Tiirkiye'ye uyarlanmaya c¢alisilmaktadir. Burada ciddi bir teori
gelistirme bilincinde eksiklik ve giivensizlik bulunmaktadir. Yerel dinamikleri anlamadan
evrensel olamay1z. Evrensel deneyimlerden yararlanarak iilkemizin gergeklerine uygun yabanci

dil politikalar1 gelistirilmesi gerekmektedir (Kayaoglu, 2019).
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Diinyada Dil Egitiminin Onemi

Son yillarda, kiiresellesmenin sinirlar1 ortadan kaldirmasi, iletisim ve bilgi teknolojilerinin hizla
yayilmasi, uluslararasi iligkilerin gelismesi gibi nedenler, yabanci dil 6grenme ve kullanma
thtiyacim artirmistir. Gegmiste yabanci dil daha ¢ok metin ve yazili iletisim i¢in kullanilirken,
bugiin modern ulagim ve iletisim araglarinin yayginlasmasiyla hem yazili hem de sozlii iletisim
onem kazanmistir. Bu durum, insanlarin anadilleri disinda diinya ¢apinda kullanilan dilleri
ogrenmelerini tesvik etmektedir (Giinday & Aycan, 2018).

Diinyada yaygin olarak konusulan dillerin 6grenilmesi, is hayatinda ve iletisimde sagladigi
avantajlarin yam sira, Tiirkiye’nin Avrupa Birligi'ne uyum saglamasi acisindan da dnemlidir.
Avrupa Egitim Komisyonu, 1995 yilinda yaymmladigi "Ogrenen Topluma Dogru" baslikl
bildiride, AB fiilkelerinin vatandaslarinin en az iki Avrupa dilini bilmelerini ilke olarak
belirlemistir. Ayrica, 2002 yilindan itibaren "Avrupa Dil Gelisim Dosyas1" projesi de hayata
gecirilmistir (Demirel, 2011).

Yabanci dil 6gretimi, sadece bir iletisim araci olarak degerlendirilmemelidir. Asil hedef,
Ogrenciler arasinda uluslararas: fikir aligverisi ve ig birligini tesvik etmek, farkli inanglar,
goriigler, yasam tarzlar1 ve kiiltiirel farkliliklar tartisabilmeyi saglamak, yanlis Onyargilari
onleyerek bireyde daha kapsamli bir kisilik gelisimini desteklemektir (Glimiis, 1991). Toplumlar
ve kiiltiirleraras: iletisimi kurabilmek ve etkilesimi saglamak buna baglhdir. Aksi takdirde, dili
kiiltiirel baglamindan kopararak yalnizca bir kod sistemi olarak ele almak dogru bir yaklagim
olmayacaktir. Bu nedenle, ayn1 dili konusan toplumlarda bile bolgesel farkliliklar ve dil
kullanimi goriilebilmektedir (Giinday & Aycan, 2018).

Avrupa Konseyi, kiiltiirleraras: iletigsimi gelistirme agisindan ¢ok dilliligi ve ¢ok kiiltiirliiligt
savunmakta, dili sadece bir kiiltiir iirlinii degil, ayn1 zamanda bir kiiltiir arac1 olarak gormektedir
(Pretceille, 1999). Cok kiiltirliligiin yayginlastirilmasi, 6zellikle gelismis iilkelerde egitim
sistemlerinde 6nemli bir arag¢ olarak goriilmekte ve bu yonde c¢esitli etkinlikler diizenlenmektedir.
Bu etkinlikler arasinda, yabanci dil 6grenenlerin dilin standart kullanim1 disinda, farkli yoresel
sive ve lehgeleri de iletisimde kullanma becerisini kazanmalar1 6nemlidir (Giinday, 2015).
Yabanci dil veya dillerin 6grenilmesi, insanlarin daha genis bir kiiltiirel perspektif kazanmasina,
hosgorii anlayisini benimsemesine ve evrensel degerlere saygi duymasina yardimer olabilir
(Gilinday, 2015).

Yabanct dil Ogrenen bireylerin, 6grendikleri dilleri sosyo-kiiltiirel baglamlarmma uygun
kullanabilmeleri ve uluslararasi kiiltiirel etkilesim i¢inde yetismeleri beklenir. Bu durum, yabanci

dili 6grenenlere su avantajlari saglar:
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o Dil farkindaliklarin artirir,

o Karsi tarafi daha iyi anlamay1 saglar,

o Etkili iletisim kurma imkani1 sunar,

o Etkilesimi kolaylastirir,

e Ortak faaliyetleri gerceklestirme olanagi saglar,

e Dil unsurlarin1 baglama uygun kullanmay1 6gretir,

o Kiiltiirel bilincin artmasina yardimei olur (Giinday & Aycan, 2018).
Giiniimiizde en ¢ok dgrenilen ve 50'den fazla iilkenin resmi dili olan Ingilizce, diinya genelinde
500 milyondan fazla kisi tarafindan anadil veya ikinci dil olarak konusulmaktadir. ingilizcenin
kiiresel popiilaritesi, bir¢ok iilkede haberler, politika ve eglence igeriklerinin genellikle Ingilizce
sunulmasini saglar. Uluslararas: sirketler ve egitim kurumlari, iletisimde Ingilizceyi tercih
ederler. Ingilizce bilenler, bircok alanda ve iilkede kolayca is bulabilirler. Ayrica ingilizce,
Birlesmis Milletler’in ¢alisma dillerinden biri ve Diinya Bankasi'nin resmi dilidir.
Ingilizce, diger dillerle en yaygin iliskiye sahip dildir. Ingilizce'nin ardindan Fransizca,
Ispanyolca, Almanca, Rusga, Portekizce ve Cince gibi diller de tarihsel ve somiirge etkileri
nedeniyle kiiresel ¢capta 6nemlidir. Bir dilin etkisi, o dilde yapilan yayinlarin sayisi, kalitesi ve
erigilebilirligi ile 6l¢iiliir. Diinya genelinde yayinlanan kitaplar, bilimsel arastirmalar, kiiltiirel ve
sanatsal eserler, bir dilin 6ne ¢ikmasini saglar. Tiim bu faktorler, insanlarin yabanct bir dili
Ogrenme motivasyonunu artirir.
Bir yabanci dilin popiiler olmas, o dil etrafinda bir ekosistemin olugmasina yol agar. Ornegin, o
dile iliskin egitim faaliyetleri, ¢eviri ihtiyaglari ve o dili bilmenin getirdigi prestij, dilin etkinligini
artirir. Sonug olarak, bir dilin diinya ¢apinda popiiler olmasi sadece ¢ok sayida insan tarafindan
konusulmasiyla degil, bu faktorlerin bir araya gelmesiyle gerceklesir.
Bati Avrupa dillerinin Ural-Altay dil ailesine ait olan Tiirk¢gemizden oldukga farkli yapilar1 ve
kurallar1 vardir. Tiirkler i¢in Ingilizce 6grenmek, bu dili anadili olarak konusmayan birine gore
daha zordur. Bu yiizden daha fazla caba ve strateji gerektirir.
Bati Avrupa dillerine kiyasla, Ural-Altay dil ailesine mensup olan Tiirkgemiz, oldukga farkli dil
yapisina ve kurallarma sahiptir. Bu nedenle, Ingilizce grenmek, bizim igin yabanci bir iilkede
yasayan birinin 6grenmesinden daha zordur. Bu durum, daha fazla ¢aba sarf etmeyi ve stratejiler
gelistirmeyi gerektirir.
Bir 6grenci iiniversiteden mezun olana kadar 1000 saatten fazla yabanci dil dersi alir. Bu,
yaklasik iki egitim-6gretim yilina denk gelir. Ancak yine de istenen basar1 elde edilememektedir.

Bu nedenle farkli bir yéntem ve siire¢ izlenmelidir. Ogrenciler, yogun bir sekilde ve daha kisa
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siirelerde yabanci dil 6grenebilmelidir. Ge¢gmiste Anadolu Liselerinde bu yontem basarili
olmustur. Sadece yabanci dilin 6gretildigi ve diger derslerin verilmedigi hazirlik siniflari olabilir.
Yaz aylarinda yaz okullar1 ve yogun yabanct dil kurslar1 seklinde programlar diizenlenebilir.
Hazirlik siifindan sonra yabanci dil kullanilmazsa hizla unutulur ve emekler bosa gider. Kisa
stirede yogunlastirilmis yeni sistem ve stratejiler, egitim programlarinin aktif bir parcgasi olarak
yer almali ve tiim miifredatin bir pargast olarak kullanilmalidir. Eger yabanci dili 6grenmek
isteyen Ogrenciler bu dersi segmeli olarak alirlarsa, geng yaslarinin geregi olarak isin dnemini
bilmeyen ve kolay yolu tercih eden 6grenciler bu dersi segmeyebilir ve ileride saglayacagi
faydalarin farkina varmazlar. Su anda {niversitelerde zorunlu yabanci dil egitimi alan
ogrencilerin biiyiik cogunlugu, bu dersi sadece gegmek amaciyla alir ve diger derslerden daha az
onem verir. Bunun en 6nemli nedeni, bir an 6nce mezun olup kendi alanlar1 ile ilgili KPSS gibi
sinavlarda basarili olmak ve bir meslek sahibi olma diisiincesidir. Gelismis iilkelerde yabanci dil
egitimi, hem yazma hem de konugma becerilerini igeren bir sistemle ele alinmaktadir. Yabanci
dil dgretiminde oncelikle iletisimi saglamak esastir. Ozellikle hedef iilkenin dili 6gretilirken
tartismalar yapilir ve cesitli ders materyalleri kullamilir. Ogrencilerin bitirme sinavlarinda ve
degerlendirmelerinde 6gretmenler, hedef dili etkin olarak kullanmalidir (Kogak & Coban, 2017).
Bir 6grenci liniversiteden mezun olana kadar 1000 saatten fazla yabanci dil dersi alir. Bu siire,
neredeyse iki akademik yila esdegerdir. Buna ragmen, yine de istenilen basar1 elde
edilememektedir. Bu durumda, farkli bir yol ve siire¢ izlenmelidir. Ogrenciler, daha yogun ve
kisa siireli yabanci dil programlari ile egitilmelidir. Ge¢miste Anadolu Liselerinde bu yontem
basarili olmustur. Ornegdin, sadece yabanci dilin dgretildigi ve baska derslerin verilmedigi
hazirlik siniflart olusturulabilir. Yaz aylarinda, yaz okullar1 ve yogun dil kurslar1 seklinde
programlar uygulanabilir. Hazirlik sinifindan sonra yabanci dil kullanilmazsa, hizla unutulur ve
verilen emek bosa gider. Kisa siirede yogunlastirilmis ve basartya ulasabilecek yeni sistem ve
stratejiler, egitim programlarinin aktif bir pargasi olarak yer almali ve tiim miifredatin bir unsuru
olmalidir. Yabanci dili 6grenmek isteyen 6grencilerin bu dersi se¢gmeli olarak almalari, igin
onemini anlamayan ve kolay yolu segen c¢ocuklarin, dersin ileride kendilerine saglayacagi
faydalarin farkina varmadan gerekli Onemi gdstermemesiyle sonuglanabilir. Halihazirda
tiniversitelerde zorunlu yabanci dil egitimi goren 6grencilerin biiylik bir kismi, dersi sadece
gecmek amaciyla géormekte ve diger derslerden daha az 6nem vermektedir. Bunun en biiyiik
nedeni, bir an 6nce mezun olup kendi alanlariyla ilgili KPSS gibi sinavlarda basarili olmak ve
meslek sahibi olma diisiincesidir. Gelismis iilkelerde yabanci dil egitimi, hem yazma hem de

konusma becerilerini igeren bir sistemle ele alinmaktadir. Yabanci dil 6gretiminde oncelikle
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iletisimin saglanmas1 esastir. Ozellikle hedef iilkenin dili dgretilirken tartismalar yapilmakta ve
cesitli ders materyalleri kullanilmaktadir. Ogrencilerin bitirme sinavlari ve degerlendirmelerinde
ogretmenler, hedef dili etkin olarak kullanmalidir (Kogak & Coban, 2017).

Daha sistemli ve yeterli diizeyde yabanci dil 6grenimi i¢in asagidaki sorularin yanitlanmasi
gerekmektedir:

1. Yeterli sayida, ders verecek diizeyde yabanci dil bilen 6gretmen var mi1? Bu baglamda,
ana dili Tirk¢e olmayan dgretmenler istihdam edilebilir mi?

2. Derslerin verimli olabilmesi i¢in yeterli arag, gerec ve dil laboratuvarlart mevcut mu?

3. 1l veya bolge genelinde yabanci dil 6gretim merkezleri kurulabilir mi?

4. Ogzellikle Ingilizce gibi evrensel bir dilin daha etkin sistem icinde olabilmesi icin
interaktif yontemler kullanilabilir mi? Uzaktan egitim modeli, egitim sistemlerinde her
zaman var olan bir sistemdi ve genellikle Tiirk Dili ve Ingilizce gibi temel derslerde
yaygin olarak kullaniliyordu. 2020 yilinda kiiresel olarak karsilastigimiz salgin donemi
ile birlikte kullanmaya basladigimiz uzaktan egitim modeli, yabanci dil 6grenimi i¢in
daha etkin olarak kullanilabilir mi? Yurt disinda yabanci dil egitiminin maliyeti yiiksek
olsa da, yabanci dil 6greniminin uzaktan egitim modeliyle etkin kullanilmasi, 6zellikle
konusarak 6grenme modeline 6nemli katki saglayacaktir.

Cocuklar icin Yabanci Dil Egitimi Neden Onemli

Cocuklar, dogduklar1 andan itibaren ¢evrelerinden duyduklart konusmalar sayesinde dilin
yapisini anlamaya baglarlar. Bu siiregte, dil ©6greniminde zihinsel ve soyut diisiince
sistemlerindeki gelisim ve diizenlemeler kritik bir rol oynar (Kopp & Krakow, 1982; Stevenson,
ve ark., 1986). Ikinci dili 6grenen ¢ocuklar, birinci dili dgrenirken kullandiklar1 yetenekleri
yeniden kullanir ve ¢evrelerinden yogun sekilde etkilenerek bu stratejileri uygularlar (Kopp &
Krakow, 1982).

Cocuklarin yasamlarinin ilk bes yili, yabanci dil 6grenimi agisindan son derece onemlidir.
Dogumdan bes yasma kadar olan donemde, ¢ocugun beynindeki nérofizyolojik mekanizma
oldukga aktiftir ve bu mekanizma, dilin otomatik olarak beyne kaydedilmesini saglar. Cocuklar,
duyduklarimi bir kayit cihazi gibi hafizalarina alirlar (Bikgentayev, 2004).

Kiiciik yaslardaki ¢ocuklar i¢in yabanci dil 6grenmek daha kolaydir. Yas ilerledikce dil 6grenme
stireci zorlasir. Bu nedenle, yabanci dil 6gretimi okul 6ncesi ya da ilkokul yillarinda baglamalidir.
Okul 6ncesi donemde dil egitimi, cocuk merkezli olmali; parmak oyunlari, siirler, tekerlemeler,
bireysel ve grup oyunlari, hikdye anlatimi, drama, sarkilar ve teknolojik araclar kullanilmalidir.

[Ikdgretim doneminde ise yabanci dil egitimi, ergenlik dncesi seviyeye kadar getirilmelidir.
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Ergenlik doneminde bu egitim gelistirilmeli ve 6zellikle dordiincii ve besinci siniflarda okuma
ve yazma becerilerine odaklanilmalidir. Ayrica, teknolojik gelismelerin egitim sistemine
entegrasyonu da saglanmalidir (Baran & Halict, 2006).

Kiiresellesmeyle birlikte, yabanci diller ve kiiltiirler ¢ocuklarin yasaminda 6nemli bir yer
edinmistir. Cocuklar, farkli kiiltiirlerden gelen insanlarla ayn1 apartmanlarda yasamakta, ayni
okullara gitmekte ve ayni spor kuliiplerine katilmaktadir. Medya, ozellikle televizyon
aracilifiyla, yabanci lilkelerdeki yasitlarinin yasamlarini izleme sansi bulmaktadirlar. Ayrica,
cocuklar hayatlarinin pek cok asamasinda kendi iilkelerinde iiretilmeyen, yabanci iilkelerden
gelen {irlinleri kullanmakta ve tatillerini farkli kiiltlir ve dillere sahip {iilkelerde gegirmektedir.
Yabanci ve farkli olana yonelik anlayis gelistikge, yabanci dil ve ¢ok dillilik kavramlari: daha da
Oonem kazanmaktadir. Erken yasta yabanci bir dil ve kiiltiirle tanisan ¢ocuklar, kendi kiiltiirleri ve
dilleri hakkinda daha bilingli ve yaratici diisiinme egilimindedir. Erken yasta yabanci dil egitimi
konusundaki goriisler, ilk kez 1960'l1 ve 1970'11 yillarda tartisilmaya baslanmis olup, giiniimiizde
ilkdgretim pedagojisinde dnemli bir tartisma konusu olmaya devam etmektedir (Cihan, 2001).
Ancak, ana dilinde okuma aligkanlig1 yeterince gelismemis Ogrencilerin, yabanci bir dili
ogrenmek i¢in caba gostermemesi olduk¢a normaldir. Tiirk egitim sisteminin saglam bir temele
oturmamig olmas1 da yabanci dil egitiminin verimsiz olmasinda énemli bir etkendir. Asagidaki
tabloya baktigimizda, lilkemizde yabanci dil egitimine baglama yasi ile ilgili 6nemli agsamalar
kaydedildigini gérmekteyiz (Kayaoglu, 2019).

Tablo 1. Zorunlu Yabanci Dil Egitimine Baslama Yas1
ULKELER YAS
Tiirkiye 10
Almanya 8
Avusturya
Finlandiya
Fransa
Hollanda 1
Ispanya
Italya
Macaristan
Norveg
Romanya

[op}

v (OO |0(O|N |

Yabanci Dil Egitiminin ilkeleri

Sinif i¢indeki dil 6gretim etkinliklerinin basarisi, temel alinan ilke ve yontemlere biiyiik dl¢iide
baghdir. Bu siirecteki ilke ve yontemler, sinif i¢i uygulamalar1 ve egitimin kalitesini 6nemli
Olciide etkiler (Alkan & Kurt, 1998).

Yabanci dil egitimi sirasinda dikkate alinmasi gereken ilkeler sunlardir:
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e Dilin bir iletisim araci olarak kullanilmasini 6gretirken dinleme, konusma, okuma ve
yazma becerilerinin bir arada 6gretilmesi gereklidir.

e Ogretim etkinliklerinin, gretmen tarafindan dnceden planlanmasi énem tasir.

e Konular basitten karmasiga, somut kavramlardan soyut kavramlara dogru 6gretilmelidir.
Yabanci dil 6gretiminde, dnce basit climle kaliplarindan baslanmali, daha sonra karmasik
climle kaliplarina gegilmelidir.

e Gorsel ve isitsel araglarin kullanimi, dil 6gretimini daha etkili hale getirir. Bu araglar
ogrencinin ilgisini derse c¢eker, 6grendigi dili daha etkili kullanmasini saglar ve sinif
icinde dogal bir ortam yaratir.

e Smif icinde anadili kullanmak tabu olmamali, ancak gerektiginde kullanilmalidir.
Ogrencilerin 6grenilen dili daha fazla duymasi ve kullanmasi esas alinmalidir.

e Her seferinde bir kelime, sorun veya ciimle yapis1 6gretilmelidir.

e Smifta dgretilen bilgilerin gilinliik hayatta nasil kullanilacagini1 6grencilere gostermek
onemlidir. Ogrenmenin kalic1 olmasi igin ornekler giinlik yasamdan almmali ve
ogrencilere 6grendiklerini kullanma firsati verilmelidir.

e Tiim 6grencilerin smif i¢i etkinliklere katilimi saglanmalidir. Tekrar alistirmalari, soru-
cevap, rol yapma, grup tartigmasi, ikili ve li¢lii caligmalar, simiilasyon gibi tekniklerle
ogrencilerin derse aktif katilim1 tesvik edilmelidir.

e Bireysel farkliliklar dikkate alinmalidir.

e Her ders Oncesi, Ogrencilerin 0grenmeye motive edilmesi 6gretmenin en Onemli
gorevlerinden biridir (Demirel, 1990).

Yazarm Kisisel Deneyimi

1990 yilinda Orta Dogu Teknik Universitesi (ODTU) Egitim Fakiiltesi Beden Egitimi ve Spor
Ogretmenligi Boliimiine kabul edildigimde yasadigim mutlulugu tarif etmek zor. Ortaokuldan
itibaren sporla ilgilenmis ve sporu hayatinin bir pargasi haline getirmis biri olarak, liseden sonra
beden egitimi ve spor boliimlerinde egitim almayi hedeflemistim. Ancak, ¢esitli nedenlerle
(sakatlik, yeterli fiziksel hazirlik yapamama) bu hedefime ulasamamistim. Ayrica, torpil ve o
yillarda bu boliimlerin az sayida olmasi gibi etkenler de basarisizli§imda rol oynamisti. Ancak
konumuz bu degil.

Yaklagik dort yi1l boyunca beden egitimi ve spor bdliimleri i¢in 6zel yetenek sinavlarina
hazirlandiktan sonra, tesadiifen bir gazete ilaninda ODTU Beden Egitimi ve Spor Ogretmenligi
Boliimiine 6grenci alimi ilanini goérdiim. Bu ilan, hayatimi degistirdi ve sekillendirdi. Bu boliimii
bitiren herkes gibi ben de mezun olup iilkemizin farkli yerlerinde beden egitimi 6gretmeni olmak
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istiyordum. Ancak, bu boliimii Ingilizce agirlikli bir egitimle okuyacagimi bilmiyordum.
Tiirkiye’nin saygin {iniversitelerinden birinde 6grenci olmanin mutlulugu ve heyecani, ingilizce
Yeterlilik Smavina girmem gerektigini 6grendigimde saskinliga doniistii. Ilkokuldan itibaren
ortaokul ve lisede aldigim yabanci dil egitiminin yeterli olup olmadigini yeterlilik sinavinda
gorecektim. Genellikle Kolej ve Anadolu Lisesi gibi Ingilizce egitiminin daha iyi oldugu
okullardan mezun olanlarin daha basarili oldugu bu simavda, beklendigi gibi basarisiz oldum.
Yani, okulda aldigim dil egitimi, ODTU gibi yabanci dilde egitim veren bir iiniversitede okumam
i¢in yetersizdi. Bu yetersizlikte benim de payim vard ¢iinkii Ingilizcenin bize ne faydasi olacak
diye diisliniip dersi 6nemsememistik. Sonug olarak hazirlik okumam gerekiyordu. Hi¢ unutmam,
yeterlilik st smiflarda okuyan arkadaglarimi gordiigiimde, neden ben de hemen kendi
boliimiimde okumuyorum, sonucta beden egitimi 6gretmeni olacagim, Ingilizce ne isime
yarayacak diye diislinmiistiim.

Ancak, yeni bir dil 6grenmenin; odaklanma becerisini ve daha hizli 6grenme yetenegini
gelistirdigi, daha yaratic1 diistinmeyi sagladig1 ve 6zgiiveni arttirdigi bilinmektedir. Ayrica, dil
ogrenmek beynin bilissel gelisimine katki saglar. Farkli bir dili konusabilen kisilerin beyni,
uygun sdzciikleri bulmak i¢in daha fazla enerji harcar. Farkli kiiltiirleri ve insanlar1 tanidikca
bakis aginiz genisler, hosgorii anlayisiniz artar ve evrensel degerlere saygi duymaya baslarsiniz.
Yabanci dil egitimi alarak mezun olmanin faydalarindan bagka ne kazandim? Dért y1l boyunca
fazladan aldigim Ingilizce hazirlik egitimi ile akademik hayatim yeniden sekillendi. Ogretmen
olarak Ui¢ y1l gdrev yaptiktan sonra liniversitelere gecis icin kullanilan sinavlardan aldigim
yiiksek puan, beni 6gretmenlikten tiniversite yasamina itti. Neden olmasin ki? Bagvuru sartlarimi
saglamistim, 1yi bir tiniversiteden iyi bir dil egitimi ile mezun olmanin verdigi 6zgiivenim varda.
Geriye sadece o yola girmek kaliyordu. Su anda 25 yili askin stiredir egitim alaninda ¢alisan ve
profesdr unvani almis bir egitimci olarak {ilkeme hizmet ediyorum. Amerika da dahil olmak
lizere onlarca Avrupa iilkesine egitim amagli gittim ve yeni insanlarla tanisma firsatin1 bu sekilde
elde ettim. Bunu yabanci dil egitimi almadan da yapabilirsiniz. Ancak, o 6zgiliveni kazanmak ve
sizinle ayn1 dili konugsmayan insanlarla ortak bir dili konusmak ve sosyal ortam1 paylagsmak i¢in
bazi becerilere sahip olmalisiniz. Bu sekilde diinyanin farkli yerlerinden bir¢ok insanla iletigim
kurabilir ve ortak projeler ger¢eklestirebilirsiniz.

Bu asamada en ¢ok sorgulanan sey, egitim hayatimiz boyunca ikinci bir dili 6§renmek i¢in bu
kadar emek ve ¢aba harcanmasina ragmen, neden 6grencilerin basarisiz oldugu, 6grenmek i¢in

yeterli caba gostermedigi ve kendilerini ifade edemeyecek kadar yetersiz kaldiklaridir. Yukarida
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bunlar1 literatiir bilgileri 1s181nda degerlendirmeye ¢alistim. Nedenleri sadece egitim sistemimize

baglamadan cesitli yonleriyle ortaya koydugumu diisiiniiyorum.

YONTEM
Bu calismada, yabanci dil egitiminin egitim sistemimiz i¢indeki Onemi yazarin kisisel
deneyimleri ve literatiir ¢alismalar1 1s1ginda incelenmis ve bir durum Ornegi sunulmaya
calisilmistir. Ornek olay calismalari, elde edilen verilerin gergeklik baglaminda oldukea giiclii
oldugunu gosterse de bu verilerin organize edilmesi bir o kadar zor olabilmektedir. Ornek olay
caligmalari, cesitli literatiir galigmalartyla desteklendiginde, sosyal gercekleri en ince ayrintisina
kadar inceleyip anlamaya olanak taniyan bir yontemdir. Arastirma problemini belirlemeden 6nce
kapsamli bir literatiir taramasi yaparak, arastirma problemini olusturduk. Ardindan, ilgili
literatlirli detayli bir sekilde inceleyerek problemi yeniden gozden gegirip, literatiirle
iliskilendirmeye calistik. Ornek olay ¢alismamiz igin ozellikle nasil ve neden sorularmnin

Oonemine vurgu yaparak yontemimizi belirledik.

SONUC

Toplumlar, kiiresel ol¢ekte ortak ilkelere dayali bir egitim sistemi olusturmak zorundadir.
Gelecegin diinyasi, gelecegin egitimi ile yakindan iliskilidir. Toplumlart ortak bir paydada
bulusturan en 6nemli unsurlardan biri dildir. Bilgiyi kullanmak i¢in onu davranigsa doniistiirmek
gerekir. Dil egitimi ve genel egitim sistemlerinin amact, insan kalitesini artirmaktir. Iyi yetismis
insan kaynagi, toplumlarin gelecekteki yasamini olumlu etkiler ve onlara giivenle bakmalarini
saglar. Insani iyi egitmek ve yetistirmek, toplumsal refahin ve cagdashgin gostergesidir. Sonug
olarak, yenilik¢i ve kalici bir egitim sistemi ve modeli olusturmaliyiz. Bu modeli olustururken
hem gilinlimiiziin hem de gelecegin ihtiyaglarim1 goz Oniinde bulundurarak, ge¢miste ve
giinlimiizde basarili uygulamalar1 hayata ge¢irmis toplumlarin modellerini inceleyip kendi
sistemimize uyarlamaliyiz. Yabanci dil planlamasi ve politikasinin olusturulmasi igin bilimsel
caligmalar yapilmadan ve politika olusturma siirecine kimlerin katilmasi gerektigi belirlenmeden
basar1 elde edilemez. Bu politikalar, bilimsel c¢alismalar 1s18inda ve tiim paydaslarin
belirlenmesiyle olusturulmahidir. Ozellikle 90'l1 yillarda baslayan sinav usulsiizliiklerinin
giinlimiize kadar devam etmesi, insanlarin dil 6grenme konusunda kolay yollara bagvurmasina
neden olmustur. Bu durum, yabanci dil sinavlarinda yiiksek puan almis ancak dili etkin sekilde
kullanamayan insan sayisinin artmasina ve bir giivensizlik ortaminin olusmasina neden olmustur.
Universitelerde yiikselme igin gereken dil puanlarinin haksiz sekilde alinmasi, {iniversitelerde

caligma firsat1 arayan kisiler i¢in motivasyon kaybina yol agmaktadir. Egitim politikalarinda
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tyilestirme i¢in glincel 6gretim programlarinin artirilmasi, yabanci dil egitiminin erken yaslardan
itibaren baglatilmasi, dil 6grenmede teknolojik gelismelerin kullanilmasi, Erasmus+ gibi
uluslararasi projelerle yurtdisindaki okullara gitme olanaklarinin artirilmasi gibi etkenler yabanci
dil 6grenme siirecine katki saglar. Temel egitimden itibaren saglikli bir yabanci dil egitimi
verilmesi ve dil egitiminin 6neminin (dil bilgisi ve konugsma egitimi birlikte) 6grencilere
kavratilmasi ile yeni nesil, 6zgiiveni yiiksek, hedefleri olan, daha iyi odaklanan ve diisiinen bir
toplum olusacaktir. Geligmis iilkelerin kendi ana dillerinin yaninda birden fazla dili egitim

sistemlerine entegre ettiklerini gérmekteyiz.

ONERILER

o Ulkemizde yabanci dil 6grenimine erken yaslarda baglanmalidir. Okul 6ncesi veya
ilkdgretim doneminde yabanci dil 6grenmek daha kolaydir. Egitsel oyunlar (simnif ici
uygulamalar, kelime oyunlar1 vb.), tekerlemeler, sarkilar gibi tekniklerle yabanci dil

egitimi ¢ocuklar tarafindan daha ilgi ¢ekici ve basarili hale gelir.

e Yabanc dil politikalarinin belirlenmesinde, basmakalip sistemler yerine alaninda uzman
kisilerin karar mekanizmalarina dahil oldugu genis kapsamli bir yap1 olusturulmalidir.
Bu, lisans egitimi ve hizmet i¢i egitimde yeterli alan ve yontemsel bilgi ile donatilmis
ogretmenlerin yetistirilmesini gerektirir. Hizmet i¢i egitimler, ihtiya¢ analizlerine gore

sekillendirilmelidir.

o Ozel Kolejler, Fen ve Anadolu Liselerindeki Ingilizce egitiminin kalitesi ortadadur.

Benzer egitim modeli tiim egitim sistemi i¢inde ele alinmali ve nitelikli yabanci dil
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Ogretmeni yetistirme konusuna 6zen gosterilmelidir. Bu egitimin 0ziinde, 6gretmene

nitelikli dil egitim ve 6gretim felsefesi kazandirmak olmalidir.

e Ders i¢i ve ders dis1 aktivitelerin kullanim1 artirilmali, ders materyallerinin kapsam ve

niteligi 1yilestirilmelidir.

e Dil ogretiminde gorsel ve isitsel araglardan faydalanilmalidir. Bu uygulamalar,
ogrencinin dikkatini konuya yogunlastirmasina, 6grenmeyi pekistirmesine, bilgileri daha

kolay hatirlamasina ve konular arasinda iliski kurmasina yardimci olur.

o Ogrenmenin etkili ve kalic1 olmasi igin farkli becerilere hitap eden, 6zellikle hedef dilin
kiiltiirii ve sozsliz dilin 6gretiminde multimedya ara¢ ve materyallerinin kullanimi

yayginlastirilmalidir.

o Oprenenlerin motivasyonunu artirmak ve teknolojiyi kullanmak agisindan dil
laboratuvarlar1 yayginlastirilmalidir.  Bilgisayar programlari yardimiyla dinleme,

konugma, okuma ve yazma becerileri gelistirilebilir.

e Hedef yabanci dil ders kitaplari, toplumun egitim yapisina uygun olarak yeniden
yapilandirilmalidir. Sadece dil bilgisi (gramer) degil, konusmaya (speaking) yonelik
uygulamalar da egitim programina dahil edilmelidir. Bunun i¢in uzaktan egitim modelleri

gelistirilebilir ve tlilkeler arasinda egitim protokolleri imzalanabilir.
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